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Общие положения
Все термины и определения, приведенные в настоящем Приложении с заглавной буквы, имеют то же значение, что и в Соглашении, если не оговорено иное.
Здесь и далее ссылка на преамбулу, раздел, пункт, подпункт означает соответственно ссылку на преамбулу, раздел, пункт, подпункт настоящего Приложения, если не оговорено иное.
Здесь и далее ссылка на Приложение является ссылкой на соответствующее Приложение к Соглашению, если не оговорено иное.
Настоящее Приложение дополняет положения раздела 2 Соглашения.
Порядок взаимодействия Сторон на стадии Создания
(Положения настоящего Приложения подлежат корректировке в зависимости от того, предусматривает ли Проект Строительство или Реконструкцию или же и Строительство, и Реконструкцию)
[bookmark: _DV_M237][bookmark: _DV_M242][bookmark: _Строительство_Автомобильной_Дороги][bookmark: _Ref424053821]Необходимые Разрешения
С учетом подпункта (b) настоящего пункта Концессионер обязан получить все Необходимые Разрешения, включая Разрешение на Строительство, и обеспечить их действительность (или получение новых Необходимых Разрешений) в течение всего срока, необходимого для выполнения соответствующих работ.
[bookmark: _Ref421104912]Концедент предоставляет или обеспечивает предоставление Концессионеру всех документов, подлежащих предоставлению со стороны Концедента для получения Концессионером Необходимых Разрешений, а также прилагает разумные усилия в целях оказания Концессионеру всего необходимого содействия для получения Необходимых Разрешений.
[bookmark: _Ref424052568]Дата Начала Строительства / Реконструкции
[bookmark: _Ref421106413]Строительство может быть начато только после выполнения каждого из Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции], перечисленных в настоящем пункте:
[bookmark: _Ref421105229]осуществление Финансового Закрытия, подтвержденного подписанным Сторонами Актом о Выполнении Предварительных Условий Финансового Закрытия;
получение Концессионером всех Необходимых Разрешений, предусмотренных для начала [Строительства / Реконструкции], в том числе Разрешения на Строительство;
[заключение Концессионером Соглашения с Техническим Экспертом в соответствии с Частями А (Основные Условия Соглашения с Техническим Экспертом) и В (Регламент Привлечения и Замены Технического Эксперта) Приложения 19 (Технический Эксперт);]
наличие предоставленной Концессионером и имеющей юридическую силу Банковской Гарантии или Договора Страхования Ответственности;
заключение Сторонами Договора Аренды Земельного Участка;
исполнение Сторонами всех обязательств по Подготовке Территории Строительства;
[bookmark: _Ref424081026]подписание Сторонами документов, указанных в подпунктах (a) и (b) пункта 2.6, и юридическая сила таких документов;
согласование Концедентом Проектной Документации.
[bookmark: _Ref424051656]Подготовка Территории Строительства
[bookmark: _Ref421106090]Концессионер обеспечивает Подготовку Территории Строительства, в том числе, прокладку необходимых для [Строительства / Реконструкции] временных инженерных сетей и подъездных путей, долговременных сооружений, снятие растительного слоя, выполнение работ по расчистке Земельного Участка, по переносу инженерных сетей и коммуникаций и освобождение Земельного Участка от объектов недвижимого имущества и иных объектов, препятствующих осуществлению [Строительства / Реконструкции], и выполнение иных подготовительных работ, предусмотренных Проектной Документацией.
[bookmark: _Ref424051646][bookmark: _Ref430278416]В случае обнаружения Концессионером необходимости выполнения Непредусмотренных Подготовительных Работ обязанность по их осуществлению несет Концессионер, с учетом положений Соглашения (включая Приложение 22) об Особых Обстоятельствах.
Расходы, связанные с выполнением работ, указанных в подпунктах (a) и (b) настоящего пункта, несет Концессионер.
Концедент оказывает содействие Концессионеру при Подготовке Территории Строительства, а также при выполнении Непредусмотренных Подготовительных Работ. Во избежание сомнений, Концессионер не будет нести ответственности за нарушение каких-либо обязательств по Соглашению, если такое нарушение произошло из-за нарушения Концедентом обязательств по содействию в Подготовке Территории Строительства или при выполнении Непредусмотренных Подготовительных Работ.
[bookmark: _Ref424052888]Иные условия, выполняемые Концедентом до Даты Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции]
[bookmark: _Ref421106696]Концедент выполняет следующие действия:
участие по запросам Концессионера в проведении консультаций и переговоров с Концессионером и консультантами, привлекаемыми Концедентом и (или) Концессионером;
предоставление необходимых разъяснений Концессионеру и (или) привлекаемым им консультантам в отношении социальных, экономических, финансовых, законодательных, имущественных, правовых, технических, экологических и иных условий, целей и механизмов реализации Проекта, определяемых и (или) обеспечиваемых Концедентом;
участие в рассмотрении и согласовании изменений к Соглашению, включая, содействие в согласовании таких изменений антимонопольным органом и (или) иными Государственными Органами, если такое согласование требуется в соответствии с Законодательством;
участие в проведении процедур, обоснованно запрашиваемых в связи с экологическими вопросами.
[bookmark: _Ref424052694]Подготовка Проектной и Рабочей Документации
[bookmark: _Ref421106563]На этапе Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции] Концессионер обеспечивает разработку Проектной и Рабочей Документации в объеме, необходимом для начала Строительства. Все расходы по разработке Проектной и Рабочей Документации в соответствии с подпунктом (a) пункта 2.2 и пунктом 2.9 несет Концессионер.
Рабочая Документация разрабатывается Концессионером на основе согласованной с Концедентом Проектной Документации в соответствии с требованиями Законодательства и Приложения 2 (Технические, Строительные и Эксплуатационные Требования).
Для выполнения работ, указанных в подпункте (a) пункта 2.5, Концессионер вправе привлекать третьих лиц, за действия которых он отвечает как за свои собственные.
Проектная и Рабочая Документация, разработанные Концессионером в соответствии с подпунктом (a) пункта 2.5, подлежат согласованию в порядке, предусмотренном Регламентом Согласования Проектной Документации и Рабочей Документации (Часть Б Приложения 17 (Регламенты Согласования)).
Настоящим Концедент обязуется предоставить Концессионеру всю информацию, которой Концедент обладает или должен обладать, необходимую Концессионеру для подготовки Проектной Документации и Рабочей Документации. Во избежание сомнений, Концессионер не будет нести ответственности за нарушение каких-либо обязательств по Соглашению, если такое нарушение произошло из-за нарушения Концедентом обязательства по предоставлению информации, в том числе из-за предоставления недостоверной информации в соответствии с настоящим подпунктом.
[bookmark: _Ref424051163]Иные условия, выполняемые Сторонами до Даты Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции]
[bookmark: _Ref421105897][bookmark: _Ref424051123]Помимо Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции], указанных в пунктах 2.2 – 2.6, Стороны должны согласовать и подписать с учетом требований Финансирующих Организаций следующие документы:
Строительные Регламенты; 
[Приложение 19 (Технический Эксперт).]
[bookmark: _Ref421105918]До Даты Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции] Концессионер обязан согласовать с Концедентом в соответствии с Частью Б (Договоры по Проекту) Приложения 13 (Контроль Концедента) и Регламентом Согласования Договоров по Проекту (Часть А Приложения 17 (Регламенты Согласования)) и подписать следующие Договоры по Проекту:
[Договор Подряда с Генеральным Подрядчиком;
Договоры Страхования в части договоров, подлежащих заключению до Даты Начала [Строительства / Реконструкции]].
[bookmark: _Ref421107459]По выполнению указанных в пунктах 2.2 – 2.6 условий, Концессионер письменно уведомляет Концедента [и Технического Эксперта] о выполнении Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции] в соответствии с Частью Г (Форма Акта Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции]) Приложения 25 (Формы Актов).
В течение [5 (пяти) Рабочих Дней] с момента получения указанного в подпункте (c) настоящего пункта уведомления [Концедент / Технический Эксперт] должен осуществить проверку предоставленных ему документов и подписать Акт Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции]. Основанием для неподписания Акта Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции] может являться только невыполнение хотя бы одного из условий, указанных в пунктах 2.2 – 2.6, или его несоответствие требованиям Соглашения.
[До истечения указанного в подпункте (c) настоящего пункта срока Концедент вправе направить Техническому Эксперту свои возражения в отношении представленного Концессионером уведомления и документального подтверждения выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции].]
[bookmark: _DV_M286][bookmark: _DV_M287][bookmark: _Концессионер_обязан_за][bookmark: _DV_M292][bookmark: _DV_M293][bookmark: _DV_M296][bookmark: _DV_M297][bookmark: _Требования_к_Строительству][bookmark: _Toc131911646][bookmark: _Toc137502861][bookmark: _Ref421106428]Требования к Созданию
[bookmark: _DV_M298][bookmark: _DV_M299]Концессионер обязан обеспечить осуществление Создания в соответствии с Соглашением, включая Приложение 2 (Технические, Строительные и Эксплуатационные Требования), Проектной Документацией, Рабочей Документацией и Законодательством.
[bookmark: _DV_M300]Создание должно обеспечить такое состояние Объекта Соглашения, при котором будет возможна его Эксплуатация в соответствии с Приложением 11 (Порядок взаимодействия Сторон на стадии Эксплуатации).
[bookmark: _DV_M302][bookmark: _DV_C403][bookmark: _DV_C405][bookmark: _DV_M303][bookmark: _DV_M304][bookmark: _DV_C408]При обнаружении Концессионером не зависящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным Создание и (или) Ввод в Эксплуатацию Объекта Соглашения в сроки, установленные Соглашением, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий по исполнению Соглашения. После получения такого уведомления Стороны согласовывают дальнейшие действия.
Концессионер обеспечивает разработку Рабочей Документации в объеме, предусмотренном для стадии Создания, а также процедурой и требованиями, указанными в пункте 2.5.
Концессионер обеспечивает предоставление Концеденту предусмотренной Соглашением в отношении стадии Создания Отчетности и иных предоставляемых Концессионером документов в порядке, в сроки и в соответствии с требованиями, предусмотренными Соглашением и Частью В (Отчетность Концессионера) Приложения 13 (Контроль Концедента).
[bookmark: _DV_M305][bookmark: _Toc131911647][bookmark: _Toc137502862][bookmark: _DV_C410][bookmark: _DV_M306][bookmark: _DV_M307]Привлечение Генерального Подрядчика
[bookmark: _DV_M308]До начала [Строительства / Реконструкции] Концессионер привлекает Генерального Подрядчика на условиях Договора Подряда, определенных в Приложении 24 (Основные условия Договора Подряда), согласованного с Концедентом до Даты Начала [Строительства / Реконструкции] в порядке, предусмотренном Частью Б (Договоры по Проекту) Приложения 13 (Контроль Концедента). 
[bookmark: _DV_M310][bookmark: _DV_M311][bookmark: _DV_C418][bookmark: _DV_M312]Концессионер вправе осуществить замену Генерального Подрядчика только после получения письменного согласия Концедента. Концедент вправе отказать в согласовании привлекаемого нового Генерального Подрядчика по следующим основаниям:
[bookmark: _Ref424206965]наличие у привлекаемого лица задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает 25 % (двадцать пять процентов) балансовой стоимости активов участника размещения заказа по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период (кроме как если такое лицо обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с законодательством Российской Федерации);
информация о привлекаемом лице содержится в реестре недобросовестных поставщиков в соответствии с Федеральным Законом № 44-ФЗ "О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд" от 5 апреля 2013 года;
привлекаемое лицо не имеет предусмотренных Законодательством Необходимых Разрешений;
в отношении привлекаемого лица возбуждена процедура банкротства и (или) принято решение о его ликвидации;
[bookmark: _Ref424206967]деятельность привлекаемого лица была приостановлена в порядке, предусмотренном Законодательством.
Во избежание сомнений, Концедент не вправе отказать Концессионеру в согласовании кандидатуры Генерального Подрядчика по каким-либо иным основаниям, за исключением указанных в частях (i) – (v) настоящего подпункта.
[bookmark: _DV_M313][bookmark: _DV_M314][bookmark: _DV_M315]При условии предварительного письменного согласия со стороны Концедента Концессионер вправе привлекать иных третьих лиц кроме Генерального Подрядчика для осуществления [Строительства / Реконструкции] (включая услуги по управлению и техническому содействию) с предоставлением таким лицам прав доступа к Земельному Участку и иных необходимых прав для целей [Строительства / Реконструкции]. Во избежание сомнений, согласие Концедента не требуется в отношении привлекаемых Генеральным Подрядчиком субподрядных организаций, не имеющих прямых договорных отношений с Концессионером.
Концедент обязан предоставить письменное согласие на замену Генерального Подрядчика либо мотивированный отказ в таком согласовании в течение [30 (тридцати) Календарных Дней] с момента получения письменного запроса от Концессионера. В случае невыполнения данного требования в течение указанного срока считается, что согласие Концедента было получено.
[bookmark: _DV_M317][bookmark: _DV_C425][bookmark: _DV_M318][bookmark: _DV_M319][bookmark: _DV_M320]Концессионер несет ответственность перед Концедентом за действия и (или) бездействие Генерального Подрядчика и привлеченных Концессионером или Генеральным Подрядчиком иных третьих лиц как за свои собственные. При привлечении Генерального Подрядчика Концессионеру необходимо установить наличие у Генерального Подрядчика всех Необходимых Разрешений.
[Привлечение Технического Эксперта 
До начала [Строительства / Реконструкции] Концессионер привлекает Технического Эксперта на условиях Соглашения с Техническим Экспертом в соответствии с Частью А (Основные Условия Соглашения с Техническим Экспертом) Приложения 19 (Технический Эксперт) (и в порядке, предусмотренном Частью В (Регламент Привлечения и Замены Технического Эксперта) Приложения 19 (Технический Эксперт). Договор с Техническим Экспертом должен предусматривать обязательное страхование ответственности и (или) предоставление иных форм обеспечения со стороны Технического Эксперта в случае принятия им ошибочных, необоснованных и (или) неправомерных решений, повлекших неисполнение обязательств по Соглашению и (или) причинение ущерба, включая увеличение расходов и (или) возникновение ответственности перед третьими лицами любой из Сторон.
Функции, полномочия и порядок взаимодействия с Техническим Экспертом на стадиях [Строительства / Реконструкции] и Эксплуатации определяются Частью Б Приложения 19 (Технический Эксперт), которое должно быть согласовано Сторонами до Даты Выполнения Предварительных Условий Начала [Строительства / Реконструкции].
Расходы по привлечению и оплате услуг Технического Эксперта несет Концессионер. Во избежание сомнений любые дополнительные или непредвиденные расходы по оплате услуг Технического Эксперта обеспечиваются за счет средств Концессионера, и Концессионер не вправе предъявлять каких-либо требований к Концеденту по возмещению или зачету данных расходов.
В любой момент с даты заключения Концессионером Соглашения с Техническим Экспертом, любая из Сторон вправе потребовать замены Технического Эксперта при условии предоставления другой Стороне уведомления, содержащего разумные обоснования необходимости такой замены и (или) изложения фактов нарушения Техническим Экспертом Соглашения с Техническим Экспертом. Замена и привлечение нового Технического Эксперта осуществляются в соответствии с Частью В (Регламент Привлечения и Замены Технического Эксперта, взаимодействия с Техническим Экспертом) Приложения 19 (Технический Эксперт).
Любое решение, принятое Техническим Экспертом согласно условиям Соглашения, может быть изменено или отменено в Порядке Разрешения Споров.
[bookmark: _Ref421112333]Подключение Объекта Соглашения к коммуникациям
Концессионер обеспечивает получение технических условий подключения Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью), необходимыми для осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения.
[bookmark: _Ref402117424][bookmark: _Ref433833141]Концедент, при необходимости, оказывает Концессионеру содействие по временному подключению строительной площадки ко всем сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления, необходимыми для [Строительства / Реконструкции] Концессионером Объекта Соглашения, включая, но не ограничиваясь, к сетям электроснабжения, связи, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения.
Концедент оказывает Концессионеру содействие по подключению, в том числе в получении технических условий подключения Объекта Соглашения ко всем сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью), необходимыми для осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения, включая, но, не ограничиваясь, к сетям электроснабжения, связи, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения.
[bookmark: _DV_M322][bookmark: _Контроль_над_Строительством][bookmark: _DV_M324][bookmark: _Концедент_и_(или)][bookmark: _DV_M325][bookmark: _DV_M328][bookmark: _DV_M329][bookmark: _3.6.7._Концедент_обязан][bookmark: _DV_M332][bookmark: _Приемка_и_Ввод][bookmark: _Toc131911649][bookmark: _Toc137502864][bookmark: _Ref421114099]Расходы, предусмотренные подпунктами (b) и (c) настоящего пункта (в том числе по внесению платы за подключение), несет Концессионер..
[bookmark: _DV_M335][bookmark: _По_завершении_каждого]Порядок приема-передачи Объекта Соглашения
[bookmark: _DV_M338][bookmark: _DV_M339][bookmark: _DV_M340][bookmark: _Если_результаты_проверяемых][bookmark: _DV_M344][bookmark: _DV_M347][bookmark: _DV_M351][bookmark: _По_завершении_строительства][bookmark: _Ref421112848][bookmark: _DV_M354][bookmark: _DV_M355]По завершении [Строительства / Реконструкции] каждого из Элементов Объекта Соглашения Концессионер письменно уведомляет Концедента [и Технического Эксперта] о готовности соответствующего Элемента Объекта Соглашения к приемке и предъявляет Элемент Объекта Соглашения Совместной Комиссии в порядке, предусмотренном Законодательством и Соглашением.
[bookmark: _DV_M356][bookmark: _Ref433844513]До направления указанного в подпункте (a) настоящего пункта уведомления Концедент [и Технический Эксперт] вправе осуществлять в соответствии с Частью А Приложения 13 (Контроль Концедента) проверку выполнения стадии [Строительства / Реконструкции]. При этом Концессионер обязан обеспечить беспрепятственный допуск на Объект Соглашения ответственных лиц Концедента [и Технического Эксперта] и предоставление данным лицам необходимой отчетности, предусмотренной Частью В (Отчетность Концессионера) Приложения 13 (Контроль Концедента).
[bookmark: _DV_M358][bookmark: _DV_M361][bookmark: _Ref421113093]После получения указанного в подпункте (a) настоящего пункта уведомления Стороны должны обеспечить, чтобы Совместная Комиссия осуществила проверку созданного Элемента Объекта Соглашения в течение не более [20 (двадцати) Рабочих Дней] с момента уведомления о готовности Элемента Объекта Соглашения к приемке. 
[bookmark: _Ref421150802]Если Совместная Комиссия придет к заключению, что проверяемый согласно подпункту (c) настоящего пункта Элемент Объекта Соглашения соответствует требованиям Законодательства и Соглашения, в том числе Приложения 1 (Объект Соглашения) и Приложения 2 (Технические, Строительные и Эксплуатационные Требования), Стороны обязаны в течение [5 (пяти) Рабочих Дней] с даты принятия такого решения Совместной Комиссией подписать Акт Приема-Передачи Элемента Объекта Соглашения по форме, указанной в Части А (Форма Акта Приема-Передачи Элемента Объекта Соглашения Концессионером в собственность Концедента) Приложения 25 (Формы Актов). Форма Акта Приема-Передачи Элемента Объекта Соглашения должна быть согласована Сторонами до Даты Финансового Закрытия.
[bookmark: _Ref421113510]Если Совместная Комиссия придет к заключению, что Элемент, проверяемый согласно подпункту (c) настоящего пункта, не соответствует требованиям Законодательства и (или) Соглашения, Стороны должны обеспечить, чтобы Совместная Комиссия до истечения указанного в подпункте (c) настоящего пункта срока направила Концессионеру Предписание об Устранении Нарушений [Строительства / Реконструкции] с описанием перечня мер, необходимых для приведения созданного Элемента Объекта Соглашения в соответствие с требованиями Законодательства и Соглашения, а также сроков реализации указанных мер. Концессионер обязан исполнить Предписание об Устранении Нарушений [Строительства / Реконструкции] в соответствии с указанными в нем сроками, после чего подпункты (a) – (d) настоящего пункта вновь подлежат применению, при условии, что срок в [20 (двадцать) Рабочих Дней] согласно подпункту (c) настоящего пункта должен быть сокращен до [10 (десяти) Рабочих Дней].
Порядок Ввода в Эксплуатацию 
[bookmark: _Ref421114328][bookmark: _DV_M364][bookmark: _DV_M367][bookmark: _Если_Акт_Государственной]По завершении [Строительства / Реконструкции] Элемента Объекта Соглашения в соответствии с Разрешением на Строительство, Проектной и Рабочей Документацией Концессионер направляет необходимые документы в Государственный Орган для получения Разрешения на Ввод Эксплуатацию соответствующего Элемента Объекта Соглашения в порядке, предусмотренном Законодательством. Концедент обязан предоставить Концессионеру все документы, необходимые с его стороны для получения Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения и оказать Концессионеру необходимое содействие в получении Разрешения на Ввод в Эксплуатацию. В течение [2 (двух) Рабочих Дней] с даты выдачи Государственным Органом Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения Концессионер предоставляет Концеденту нотариально заверенную копию Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения. 
Если в выдаче Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения было отказано вследствие несоответствия представленных документов требованиям Законодательства и Соглашения, Концессионер обеспечивает устранение выявленных недостатков (за исключением случаев, когда это касается документов, полученных от Концедента, который должен предоставить Концессионеру надлежащие документы) и повторно предъявляет такие документы для выдачи Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения.
[bookmark: _DV_M372][bookmark: _DV_C493][bookmark: _DV_C495][bookmark: _DV_M371][bookmark: _DV_C497]Элемент Объекта Соглашения считается введенным в эксплуатацию после выдачи Государственным Органом Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения. В случае Изменения Законодательства Ввод в Эксплуатацию производится в порядке и в соответствии со сроками, предусмотренными измененным Законодательством, при этом, во избежание сомнений, при соблюдении условий, установленных в [***] Приложения 22 (Особые Обстоятельства), такое Изменение Законодательства является Особым Обстоятельством, а Концедент оказывает Концессионеру необходимое содействие в получении Разрешения на Ввод в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения или иного разрешения, требуемого для выдачи Концедентом Акта о Начале Эксплуатации и Ввода в Эксплуатацию Элемента Объекта Соглашения в соответствии с таким измененным Законодательством.
[bookmark: _DV_M373][bookmark: _DV_M380]Все Споры, связанные с недостатками Элемента Объекта Соглашения, выявленными в период приема-передачи и Ввода в Эксплуатацию, разрешаются в Порядке Разрешения Споров, если Регламентом Совместной Комиссии (Приложение 17 (Регламенты Согласования)) не предусмотрено иное.
[bookmark: _DV_M382][bookmark: _DV_M386][bookmark: _Государственная_Регистрация][bookmark: _Toc137502865][bookmark: _Ref424057321][bookmark: _DV_C519]Государственная Регистрация 
[bookmark: _DV_M387][bookmark: _Незамедлительно_после_получения][bookmark: _Ref421114312][bookmark: _DV_C529][bookmark: _DV_M391][bookmark: _DV_M392][bookmark: _DV_M393]Концессионер обязан осуществить все действия, необходимые для Государственной Регистрации права собственности Концедента и права владения и пользования Концессионера на созданные Элементы Объекта Соглашения. 
[bookmark: _DV_M394][bookmark: _DV_C535][bookmark: _DV_M395][bookmark: _DV_C537]Государственная Регистрация указанных в подпункте (a) настоящего пункта прав должна быть осуществлена Концессионером в течение [30 (тридцати) Календарных Дней] с даты получения Разрешения на Ввод в Элемента Объекта Соглашения, если иной более длительный срок не установлен в силу Изменения Законодательства. Государственная Регистрация прав владения и пользования Концессионера Элементами Объекта Соглашения может происходить одновременно с Государственной Регистрацией права собственности Концедента на соответствующие Элементы Объекта Соглашения.
[bookmark: _DV_M397][bookmark: _Ref428366637][bookmark: _DV_C539][bookmark: _DV_M398][bookmark: _DV_M399]В целях Государственной Регистрации Элемент Объекта Соглашения, по согласованию Сторон, может рассматриваться как:
единый объект недвижимого имущества;
[bookmark: _Ref428366630][bookmark: _DV_M400]совокупность объектов недвижимого имущества, составляющих Элемент Объекта Соглашения.
В случае применения части (ii) настоящего подпункта правила, предусмотренные настоящим пунктом, применяются к каждому из созданных объектов недвижимого имущества, составляющих Элемент Объекта Соглашения.
[bookmark: _DV_M402]Концедент обязан предоставить Концессионеру все документы, необходимые для Государственной Регистрации созданного Элемента Объекта Соглашения. 
Концессионер обязан предоставить Концеденту оригинал свидетельства о Государственной Регистрации созданного Элемента Объекта Соглашения в течение [2 (двух) Рабочих Дней] с Даты Государственной Регистрации созданных Элементов Объекта Соглашения.
[bookmark: _Ref125540694][bookmark: _Toc131911651][bookmark: _Toc137502866][bookmark: _Ref421107710][bookmark: _DV_M404]Изменение Объекта Соглашения
[bookmark: _DV_M405][bookmark: _В_любой_момент][bookmark: _DV_M408][bookmark: _Условия_осуществления_Изменения][bookmark: _DV_M409][bookmark: _DV_M412][bookmark: _Концессионер_с_предварительного][bookmark: _Концессионер_вправе_потребовать,][bookmark: _DV_M416][bookmark: _DV_M419][bookmark: _DV_M422][bookmark: _DV_M425][bookmark: _DV_M426]Условия осуществления Изменения Объекта Соглашения на стадии Создания подлежат согласованию Сторонами и Финансирующими организациями в порядке, предусмотренном в Части Б (Регламент Изменения Объекта Соглашения) Приложения 14 (Изменение и Прекращение Соглашения).
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